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L. 3 Bto. Raimunde Lulio, Terciario Francis-
cano, Mallorquin.
M. 4 La Dedicacion de todas las lglesias Fran-
ciscanas.
M. 5 Bta. Angelina Terciaria Franciscana.
S. 8 Sta. Isabel hija de Barcelona y Reina de
Portugal, Terciaria Franciscana.
D.' g Stos, Nicolis y Comp. Mrs., Verénica de
Julianis Franciscana Capuchina.
14 Stos. Buenaventura Dr. Obispo y Carde-
nal Franciscano 1. O
15 Stos. Camilo de Lelis Terciario Franc.
16 La Canonizacién de Nuestro Padre San
Francisco,
18 Bto. Simén de Lypnica Franciscano, 1. O.
19 San Vicente de Paul, Terciario Francisca-
no, Fund.
21 Stos. Francisco Solano Franc. 1. O.
22 San Lorenzo de Brindis Franc. Cap.
23 San Apolinar Obispo y martir Franciscano
I.O.
L. 24 Bta. Luisa de Saboya Terciaria Franc.
J. 27 Bta. Maria Magdalena Martinengo de Bar-
co, Capuchina.
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V. 28 Bto. Bentivolio Franciscano 1. 0.
L. 31 Stos. Ignacio de Loyo.a Terciario Franc,
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EL GRAN MUNDO....
JUZGADO ALLA ARRIBA

Aquella mafiana, al salir del baile
la encantadora vizcondesita Camila de
Lioyds y, tan pronto como se metid
en su coche, se hizo un ovillo, en su
salida de baile, azul y blanca, y se
agazap6 en un rincén, con los pies en
el colorifero y la nariz entre las pieles.

—Gastoén, jno puedo entrar en ca-

' lor!

—iEs curioso!—dijo el vizconde a-
sestindola el mondéculo.

—:Por qué es curioso?

—Porque has bailado como un peon;
tanto, que todo el mundo me decia
en los salones; (Qué pronto se ha re-
puesto su mujer de la operacién!. . ..
iDeja a todos los bailarines tamaiitos!

—Y, sin embargo, el hecho es que
no puedo reaccionar.

—iHecho inaudito!

—Oh, te suplico que no te burles
de mi....;Estoy helada!

Entonces, viéndola cada vez peor y
juzgando la cosa seria, €l la estreché
contra su pecho y pone sus manos
enguantadas entre las suyas.

- iTengo frio — repite ella, rechi-
nando los dientes—tengo frio hasta la
médula de los huesos!

iQué idea la suya de ir al baile a
los quince dias de su operacidn!

—Esa métome en todo de la sefiora
Clamory es la que tiene la culpa, por
haber pretendido que mi operacion
me iba a dejar hecha un guinapo,
scomprendes? . . . jQuise probar!. ...

—No cuentas, querida, que estabas,
se puede decir, convaleciente. . .

Pero ella no responde. . . . .Sus la-
bios se le han puesto blancos como
las pieles de su salida del baile, y a-
terida. hundiéndose entre su marido,
los mullidos del coche, no cesa de
murmurar:—iDios mio! jQué frio ten-
go! Qué frio tan grande!—mientras
sus pies patalean nerviosamente por
el fondo del coche.

Y a tal punto llegd el frio de la
vizcondesita aquella noche, que murié
antes de llegar a su hotel, y en traje
de baile comparecié ante S. Pedro.....
introductor a los juicios de Dios.

—San Pedro....Yo soy la vizconde-
sa de....

—EIl nombre me es indiferente.

—Fn fin, yo me he muerto de re-
pente esta noche, pero no sin hacer
un acto de contricién perfecta.

—iBien!

—Como comprenderd usted, para
evitarme el infierno. Evidentemente
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vo no debi ir al baile.....Sin embargo,
mi confesor me lo hubiera permitido...

—¢Quién...es su confesor?

—No irg, pues, al infierno puesto
que he hecho un acto de contricién
verfecta....;.C6mo? ;Lo duda usted?
Pero, Sefior San Pedro, eso estd es-
crito con todas sus letras en el cate-
cismo...No haga gestos negativos....
Usted quiere asustarme, ¢no es ver-
dad” -

—Estd segura que su contrici6n
ha sido perfecta?

—Ciertamente.... Apreté tanto las
manos, que las sortijas se me clava-
ron en la carne.

—Es una prueba...

—iDios mio! [Qué confesor tan ri-
gido hubiera usted hechol... En cuan-
to al infierno, estoy bien tranquila....
Por lo qué respecta al purgatorio....
todavia lnzis...'.1 :

——lSi, sefior... Yo he bailado por los
pobres en los bailes de caridad, he
dado mi nombre a un tropel de o-
bras... Espere, espere! He hecho una
porcién de cosas, incluso pagar mu-
chos cirios... He oido los sermones
del Padre Clery... ;No ha oido usted
hablar del Padre Clery?

—No.

—No2... jAqui no estdn ustedes al
corriente de nadal... Para abreviar...
Estoy tranquila.

Cuando San Pedro hubo examina-
do a fondo el legajo de la vizcondesa,
levanté sus anteojos sobre su frente,
muy arrugada, yla mird, mientras
ella repetia siempre: jOh, estoy muy
tranquilal.... jLo he calculado todo
bienl... ;Y qué?

;Y qué?—repitié San Pedro.
S ;Y que

—Que creo que le costard trabajo

salir adelante... Su cuenta no acaba
de equilibrarse... ’
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—Por qué? ] .

—Muy sencillo.... ;Qué edad tiene
usted?

La vizcondesa vacilé un instante;
en el mundo no se dirigen tales pre-
guntas. Pero como San Pedro frun-.
cfa las cejas, se decidi6 y dijo apresu-
radamente:

—iVeintiocho afios!

—Veintiocho y mediol... Son, por
tanto, veintiuno de responsabilida-
des... Se lo repito... No hay compen-
saci6n... ninguna compensacion.

—De todas suertes, no tiene mds
remedio que equilibrarse... Alld abajo
en la tierra, yo pasaba por un baiil de
devociones.

—iNo se trata de bailes!

—Y mi mismo primo, el marqués
de Saint-Guilard, me lo repetia a ca-
da instante:  “Querida, ti hubieras
podido entrar en un convento.”

—Se trata de Saint-Guillard... y de
compensién... pues lo repito: no hay
absolutamente ninguna.

San Pedro volvid a ponerse las ga-
fas en su sitio, abrié un libro, y con
su dedo rugoso de barquero buscé el
asiento Camila de Lioyds.

—Por ejemplo—dijo. . .—Veamos
el capitulo de buenas obras.

—En cuanto a eso, yo estoy curada
en salud. :

—. ..y leo: Buenas obras; cifra to-
tal, en toda la vida, 2,698 francos.

—Es una bonita cifra....;Corren
malos tiempos!. ...

—No me interrumpa. ... Porque
usted tenia una renta anual de 25,000
francos. .. .De esos 2,698 es preciso
rebajar casi 2,000 que estan muy hi-
potecados.

—iAh! ;Por qué? 3

—Dos mil que han sido dados uni-
camente por vanidad mundana, por
necesidades sociales, por el afdn ex-
clusivo de quitarse de encima a las
gentes. . . Resta séla para su vida en-

-
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tera 698 francos, dados, poco mds o
menos, por caridad cristiana.

—Convenido. . . jPero si basta un
vaso de agual

—El dia del juicio.... Y deaquia
entonces habra de llover. ... Decia-
mos que eran 698 por verdadera ca-
ridad... Y encima tiene su asiento a-
notaciones que no vacilo en calificar
de mortificantes, escandalosas,

Sombreros: 7,800 francos.

Vestidos: 20,100 id.

Teatros: 14,800 id.

Viajes: 35,000 id.

Periédicos callejeros: 8,057 id.

Novelas: 11,351 id.

Inutilidades varias: 129,991 id.

Comidas; 200, 708 id.

—Si; pero todo en veintitin afios.

—Y los 698 francos consagrados a
la caridad, ;no son también en los
veintitn aﬁos‘?

—Pues, sefior, no le entiendo, Nun-
ca mi confesor, y es inteligente, créa-
lo, me ha hablado de semejantes co-
sas.

—ijPobre!  Bastante tenfa con los
demads de la vida de usted. Ha hecho
lo posible para evitarle el infierno...
Porque respecto a los otros pecados,
se arregl6 usted unas tragaderas, que
quiza tuvo miedo de que no le dejara
usted punto por donde absorverla.

—-:Entonces cree usted que el Pur-
gato serd conmigo?

—Lo creo.

: «£% E L
Se alzo el viento del Mar en las espumas

Y dijo: ;Abridme paso densas brumas!

Las naves saludé y grité ;A la,vela
Oh! marineros que la noche vuela!

A la tierra lanzose apresurado
Y le grité: jDespierta el dia ha llegado!

A la selva le dijo: —jClamorea,
y tu verde bandera al aire ondea!

Del péjaro tocd la ala plegada.
iDespierta! dijo: [Canta a !a alborada!
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—Pues en ese caso todas mis a-
miguitas deberdn estar también en el
Purgatorio...

.Y como un estremecimiento sibito
de espanto sacudiera a la pobre cria-
tura, muiieca initil y vanidosa, en me-
dio de los pingos que habian consti-
tuido toda su existencia, San Pedro,
siempre bueno, a pesar de su ruda a-
pariencia pecadora, arriesgé una pa-
labra de consuelo:

—+~Hoy la entierran a usted.... Ha-
brj mucha gente que rezard por us-
ted.

—jAh, no!l—exclamé ella llorando.

—-Al contrario. . . No se ocupardn méds

que de los trajes, de contar las coro-
nas, de volver a casar a mi marido,
de ofr la musica. . . Igual hacia yo en
tiempo. ... ;Me dicen siquiera una
misa’

—No, el entierro es a las tres.

—Ya me parecia a mi.... Al me-
diodia le hubiera descompuesto el al-
muerzo. :

No tuvo tiempo de acabar le frase;
le habia llegado el turno. Toda tré-
mula fué llevada a juicio ante los sa-
grados pies del Eterno Todopoderoso,
mientras que San Pedro repetia, ce-
rrando el libro de registro, la senten-
cia tan grave de Cristo: *“Sino ha-
ceis penitencia, todos pereceréis.”

PiErrRE L'ERMITE.

L — s v A— S——

AMANECER %~

Y al gallo de la rastica alquerfa:
—Resuena tu clarin! - ;Se acerca el dia!

Murmuroé al manzanal: Deobla la freatg!
Saluda la mahana refulgente!

En la torre grito con voz sonora.
!Despiértate, campana, v dé la hora!

El cementerio atraveso y decia.
jDormir en paz! {;;No es hora todavin!!!

C.D.
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cQuién?

{Quién es aquel al que David ex-

plica en sus versos; el indio lo divisa-

en sus bosques y corre tras €l; Moisés
lo muestra a los hebreos en medio de
los reldmpagos y de los truenos;

Jeremias lo bendice en medio de
sus gracias;

Salomén, el mids sabio de los sa-
bios, lo llama sapientisimo; los profe-
tas lo anuncian en sus prondsticos;

los griegos le levantan un templo
como al Desconocido;

el sabio lo adivina en su retiro;

el poeta lo revela en sus cantos;

el solitario lo alaba en los desiertos;

el corazén lo busca como el gran
bilsamo de sus dolores;

el alma lo investiga como la causa
de las causas;

el que esta en el ala del pdjaro, en
el laberinto arménico, en las transpa-

San Antonio en Cartago.—Me-
rece especial mencién y recuerdo im-
borrable las fiestas dé San Antonio
celebradas este afio en Cartago. La
novena la predicé el P. Director de la
Pia Unién aplicando el ejemplo de la
vida del Santo a las necesidades de
la vida moderna. El Rosario de la
Vispera fué concurridisimo, predican-
do con galanura de frase el R. P. Sal-
vador de Solsona. Se estrend un him-
no del Maestro Freer dedicado a San
Antonio. El dia 13 puede contarse
entre los feriados. LLa Comunién Ge-
neral concurridisima. Result6 de una

156

rentes aguas del estanque, en medio
del himno que cantan las tempesta-
des, en el aleteo de las mariposas, en-
tre los colores tornasolados del iris,
en la armonia de los cristales mine-
rales, en los prismas exagonales del
basalio, en el perfume de las orqui-
deas, en el mutismo de los peces, en
los cambiantes del ndcar, en el piar
de la pasajera golondrina y de los po-
lluelos, en el reclamo de la gemebun-
da tértola, en el camino de la chispa
eléctrica, en la risa argentina de los
nifios, ‘en el Gltimo adiés del que se
despide para siempre de los rumores
de este mundo?. .. :

Si no puedes responder con el co-
raz6n empleando la palabra de Dios,
no mereces el calificativo de racional:
eres mas desgraciado que los brutos;
eres la blasfemia que pasa, la rebe-
lion que palpita, la maldicién que ani-
quila. ;No eres hombre...! Fur.

ACCION

imponente magestad religiosa la Misa
de Pontifical de Monsenor Volio. Al-
canzaron a seiscientos los pobres ob-
sequiados con suculento almuerzo por
la Pia Unién de San Antonio. Por la
noche en el mismo local donde se sir-
vi6 el almuerzo [vasto edificio en cons-
truccién para “Casa de San Francis-
co”] se di6 una velada por distingui-
das Seioritas y Caballeros de la bue-
na Sociedad ante un numeroso con-
curso que debidamente aplaudi6 todos
los nimeros; en especial la comedia
“El despertar de Espana” que pro-
movid delirante ovacidn.

1
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FAVORES

alcanzadas de la poderosa intercesisn de San Antonio de
Padua, v cuya relacion nos ha llegads del 18 de
Marzo a la fecha suscrita.

DESAMPARADITOS [Puriscal].—Doy las gracias
a San Antonio de Padua por haberme dejado
tranquilo y en libertad de una deuda que debia, y
gracias a €|, hoy me encuentro en posecion y por
haberme curado de una enfermedad en el pecho y
otras cuantas mds que podecia. Por lo tanto, cum-

plo lo prometido de dar dos colones si me hacia el
milagro y me lo concedié como se lo pedi. Cum-
plo lo ofrecido.—M. Flores.

~-Doy las gracias al gloricso San Antonio de
Padua por un favor concedido.—ZLusmilda Cha-
cén.

TABLON.—Doy gracias a San Antonio por el fa-
vor merecido de haberme curado de dos reuma-
tismos. Ofreci dar un colon para el pan de los
pobres y hoy me encuentro mejor gracias a Dios.—
Santos Picado.

—Doy gracias a San Antonio por haberme cu-
rado de la garganta.— Delores Brenes.—

—Por haberme curado de un oido, cumplo a S.
Antonio la promesa que ofreci.- Malaguias Brenes.

—Doy a San Antonio las gracias por haber cu-
rado de una disinteria a mi hijo Rafael Angel.—
Martina Picado.

—Por un favor recibido doy a San Antonio las
gracias.—Profasia Picado.

CARTAGO. (Dulce Nombre de Agua Caliente), —
Gracias le doy a San Antenio por haber curado a
mi mama de un dolor en el estomago que hace
muchos dias padecia y ningun doctor la podia cu-
rar.—Leticia Guliérres.

— (Patio de Agua).—Estando mi mamd impedi-
d{’con una lilcera en una pierna, pedila protec-
cion a San Antonio ofreciéndole una pequeha li-

mosna y hacer piblico el favor.  Hoy, agradeci-

da cumplo lo prometido, pues ya se encuentra.

completamente sana.— 7rlia de Leiva,

—(Los Angeles). —Le doy'infinitas graciasa 5.
Antonio de Padua y hago publico este milagro.
Mercedes Ortiz.

—Gracias te doy joh, Santo de los milagros| por
haber curado a mi nifa de la enfermedad que te-
nia en la vista,—C. C.

—Muy agradecida de San Antonio por haberme
aliviado de una flucién en un pié y por otros favo-
res mis recibidos. Doy la limosna de un colén
para el pan de San Artonio.—S. 4. de Mata.

CORRALILLO.—Gracias os doy glorioso San An-
tonio por un favor recibido.—Foagxina Romero.

SAN Fraxcisco (de Dos Rios). — Le doy gra-
cias al glorioso San Antonio por haberme curado
de una enfermedad que padecia, y en agradeci-
miento doy una limosna, —Rafael Segura.

CAPELLADES—Gracias doy a San Antonio por
el favor que me hizo de curarme a mi mamd de u-
na terrible enfermedad que padecia hace tiempos.
Awvelino Brenes.

TaRrAS.—Doy gracias a San Antonio que me
cur6 de una enfermedad que hacia seis meses su-
fria. —Carinta de M.

Juax ViRas. — Pedi tener un terreno y me lo
consiguio. —Francisco Arana.

—Curéme de un dolcr a la espalda, <~ A/lberto
Niihtes.

SaN juan [de Tovosi].—Doy infinitas gracias
a San Antonio por varios favores alcanzados.— Je-
sus Romero de Navarro.

HEREDIA. — Dosia Ester F. de Morales, agra-
dece a San Antonio un favor recibido.

—Clementina Mg)ra, d4 gracias a San Antonio
por un favor obtenido.

Tres Rios. — Yo Amada de Solane, le pedia
San Antonio me obtuviera dos favores si era vo-
luntad de Dios y que me suscribia en HE] Heraldo
Serifico” y publicar estos favores cuando fueran
concedidos; e! uno la curacion de mi hijo y otro a
mi esposo. Cumplo lo prometido dindole las gra-
cias a San Antonio.
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' SaN Josi.—Doy gracias a San Antonio-de Pa-
dua por haberme curado una hermanita de una

fuerte enfermedad de que sufria. Cumplo con lo
ofrecido,.—M. Amelia Vargas. f

Y yo también agradecida por haberme curado
de un reumatismo. doy gracias a San Antonio de
Padua y cumplo con lo prometido, — M. A melia
Vargas.

—Agustin Astorga agradecido con San Antonio
hago piiblico el favor que por su mediacién he ob-
tenido de haber conseguide trabajo.

__San Antonio me ha socorrido pobrezas, repa-
rado cosas perdidas y curado enfermedades; per-
sonas que han estado ausentes meses y afos de mi
casa han vuelto a ella por medio de su intercesion.
. Tuve un hermano con una pierna abierta por
mucho tiempe y apenas se invocé al Santo comen-
26 a sanar.—Una devola. .

—Hace mucho tiempo que solicitaba una gracia
temporal. Me dirigi a San Antonio prometiéndole
publicar el milagro; me concedi6 la gracia deseada.
Cumplo con lo ofrecido quedando muy agradecida
con San Antonio.—ZBenigna Sdnches R.

—Agradezco infinito a San Antonio que me cu-
ro a mi papa.—Ada Padilla.

_ Por haberme curado una enfermedad de los
rifiones que por més de cinco afios me tenia pos-
trado y desperanzado de la ciencla médica, y gra-
cias a la intercesién de Fr. ﬁntonionﬁe Igualada
estoy curado. [Esperando al mismo tiempo me al-
cance del Sefor otro favor que no dudo me alcan-
sari. Publico este favor, pues asilo ofreci si me
curaba, como en efecto lo he obtenido. — Sanfos
Araya O.

—_Damos a San Antonio muy rendidas gracias
por el pingile negocio que acabamos de hacer, y
en obsequio del Santo gustosos damos (¢ 10.00)
para el pan de los pobres.—Rafael Campos y Gon-
zale Ramires.

— Infinitas gracias te doy San Antonio por ha-
berme sacado de un apuro.—Anita Arias Forras.

—Agradecida con San Antonio por haberme
curado de una larga enfermedad.-Amelia Moya G.

—Doy gracias a San Antonio “por haberme re-
parado varios objetos perdidos. — Anita Arias
FPorras.

_Amelia Pinto de Ross da gracias a San Anto-
nio por haberle curado una nifiita de una quema-
dura en una pierna.

—Doy gracias a San Antonio por el favor que
me hizo de curarme una pierna.—Noemi Ress.
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—(Barrio de San Francisco).—Doy gracias a S.
Antonio por haberme curado de un dolor muy
fuerte en los rifiones y el vaso.—Clarisa Cofo.

—Doy gracias y 25 cts. a San Antonio por un
favor obtenido inmediatamente que se lo pedi. Su
devota.~R. Solano Quesada.

—Doy infinitas gracias a San Antonio y 25 cls.
por haber encontrado mi hijo Eleazar la loteria
que perdid sin faltar ni un nimero. — Elisa de
Mena. '

(DE PARTES IGNORADAS]

~_Padre mio San Antonio por los milagros que
me has hecho te doy los agradecimientos, princi-
palmente por haberme curado de mis piernas y de
mi estémago. Cumplo con mi deber en darle 50
céntimos.— Adelaida P. de Loaiza.

—Por un favor que me concedid, cumplo lo o
frecido.—L. G.

—Doy gracias a San Antonio por haberme cu-
rado de la cara y por haberme mejorado una vaca
y por otros favores mas. — Francisco Ledesma C.

— Habiéndole prometido al glorioso San. Anto-
nio un colén porque me curara a mi hijo Francis-
co de un ataque del pecho y me hizo muy patente
el milagro. Le cumplo lo ofrecido adjuntdndole
para el pan de los pobres. Una devota agradeci-
da,.—Oliva Brenes.

—Gracias os doy al milagroso San Antonio por
el favor alcanzado de haberme curado a una tia
mia de nn dolor de cabeza incureble; prometi pu-
blicarlo y doy la humilde suma de 25 cts. para el
pan de los pobres. Cumplo con mi deber. —Au-
relia Hidalge.

__Como deveta agradecida me complazco en pu-
blicar los nuevos favores del glorioso San Antonio,

Encontréndose enferma un hermana mia, ofreci
a San Antonio oir una misa por las almas del Pur-
gatorio si mejoraba, y en efecto alcanzé la salud.

Otro miembro de la familia fué vilmente calum-
niado; pero gracias a San Antonio su honra fué
comprobada y el calumniador quedé confundido.

Habiéndo perdido un giro de (¢ 20.00], selo
recomendé a S. Antonio y lo encontré en seguida.

Deseando cumplir con mis compromisos en
nién de mi familia, imploré la proteccién de San
Antonio y gracias a Dios he pagado ya una cuenta
considerable. Profundamente agradecida, cumple
mi promesa y deposito una limosna en la alcancia
para ¢l pan de los pobres. —Una ferviente devota.

EL HERALDO SERAFICO

LA URUCA.—Doy gracias a mi padre San An-

tonio por haber chrado a una vecina mia.—Fosefa
Murizo.

—Doy gracias a mi padre San Antonio por ha-
berme concedido un milagro que le pedi.—Fssefa
Murizo.

.—yzmn Menje da gracias a gracias a San Anto-
nio por un favor obtenido.

—Leonardo Monje dd las gracias a San Antonio
por un favor obtenido y cumple con lo ofrecido.

QUEBRADILLA. — Por haber padecido de una
fuerte enfermedad una hija de 15 meses prometi a
San Antonio una limosna si se me curaba. Y en-
contriandose hoy curada, cumplo lo ofrecido.—A -
ddan Monje Pereira.

.SaN Fraxcisco (de Tres Rios).—Le doy infi-
nitas gracias al glorioso San Antonio por dos mila-
gros obtenidos y le doy una limosna. — Lorensn
Segura.

SAN ANTON10 [de Belén).—Adelina Villalobos
de Zamora di gracias a San Antonio por tres fa-
vores extraordinarios que ha recibido por su inter-
cesion.

—Fermin Gonzdles agradece a San Antonio un
favor recibido,

SAN VICENTE (Morabia). —Doy gracias al ben-
dito Santo por haberme sanado a un nifio de una
inflamacion en la cara; ofreci publicar el favor y
agradecida cumplo mi promesa, — Rosalia Trejos
de R.

LAs AGuas.—Cai de una casa con una solera
y me vali de San Antonio que no me pasara nada
como en efecto sucedio.—Francisco Ulloa.

Durce NoMmerE (de / gua Caliente ). —Gracias
al glorioso San Autonio (ue me curé de un ojo y
de la cabeza sin necesidad de oculista ni doctor. —
Celina de Gulidrres,

Lrano GraNpE —~Publico un milvgro que me
ha concedido San Antonio de una reumna en la ca-
ra, le ofreci un colén de limosna y por el milagro
dia mas.—-Pedro Rivera Monge.

GUAPILES. —Doy gracias a San Antonio por un
favor obtenido. —KRosaura de Camacheo.

— Habiendo padecido ocho afios de una enfer-

medad, gracias a San Antonio hoy me encuentro
curada.— Victaria Borvon. 1

C:RE(:]A.-—-Hago saber a los devotos.de San An-
tonio que habiendo padecido por muchos afos de
dolor de espalda y no siéndome posible que los

-
doctores me curaran le ofreci a San Antonio visi-
tar el Convento de los Rdos. Capuchinos y dejar |

una limos'na.pm—a ¢l pan de los pobres y ahora me
siento casi bien del dolor de espalda.-Ana Castillo.

.TARAS.—POY haber alcanzado un favor. —Fran-
cisca Hernander.

SaN Isipro (de Coronado).—Le doy gracias a
Digs y a S. Antonio que por su intercesion he re-
cibido un favor. Estaban peleando con mi hijo en
la justicia y gracias a San Antonio transé el pleito,
ofreci publicar el favor, pues hacia ocho afios que
andaba un enemigo detras de él. Ya mi hijo estd
libre gracias a San Antonio.—Ramona Mora.

—[de Heredia],—Por una enfermedad estoma-
cal y la vista curada. —Guadalupe Vilialobos.

—Para que San Antonio me acabe de curan—
Fuliana Villalobos.

Tuis.—Maria Péres agradecida de San Anto-
nio por un favor alcanzado.

.C ARTAGO (San Rafael ).-Rafacla Ramos se sus-
cribe al “‘Heraldo” y di las gracias a San Antonio

por haberla librado de las cosas que le atormenta-’
ban.

—Padre mio San Antonio, muy agradecida por-
que todo lo que te pido me lo concedes. — Una
hermana devota.

.—AGracia.s a San Antonio por haberme hecho el
milagro de encontrar un anillo que hacia ocho dias
estaba perdido.—Fwana C. de Garcia,

—[Guadalupe].—Por un favor.' — Fuan Maria
Nawvarro.

—Gracias te doy glorioso San Antonio por el
milagro concedldo de haberme curado de unos

atagues que me daban. Y en agradecimiento pago
una misa y doy cinco panes para los pobres, —&a-
JSael Madrigal kijo.

~-Humildemente postrada a los pies de San An-
tonio, le doy las mas espresivas gracias por haber-
me curado de una pulmonia doble y desauciada de
los médicos. Estoy completamente buena. — Rosa
Montoya.

SAn Josk.—Doy gracias al bendito Santo por
h=ber librado a una sobrina que tenia peligro de
quedar manca, acudia €l y la favorecid. Agrade-
cida publico el favor.—&. 7. R.

——(ilorioso San Antonio: como te lo ofreci hago
publicar el testimonio de mis agradecimientos por

los favores que te has dignado dispensarme. — 2.
Ricauste R.

Pasan,
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